
SZILÁRDFY ZOLTÁN: 

KÉPES EMLÉKLAP AZ 1763-AS FÖLDRENGÉSRŐL 

EGY ISMERETLEN BINDER J. F . -METSZET 

1763. június 28-án félelmetes napra v i r rad t Pest-Buda lakos­
sága. Ezt a napot, amelyet komáromi földrengés névvel jelez a s ze i z ­
mológia, komor szinekkel ecsete l i Bédi János komáromi csizmadia 
m e s t e r felesége Fábián Julianna a földindulást megéneklő köl temé­
nyében: 

"Midőn eze r hét száz hatvan harmadikban, 
í r tak Rák havában húszon nyoltzadikban,. . . 

Jött pedig ez reggel , hat ' s hét óra között, 
Vélték a ' t e rmésze t bus gyászba öltözött; 

Mert fényességéből a ' nap ki-vetkezett , 
Vastag borulással se té tség érkezet t . 

Mennydörgés, és zö rgés , más nem is hallatott, 
Mi dolog ez? e r rő l senki sem tudhatott. 

E ' volt mellyet az Ur postául e resz te t t 
Sok mélyen alvókat álmokból ébreszte t t . " * 

Az egykorú hir források szer in t reggel 1/2 6-kor Budát három 
heves földrengés rázkódtatta meg. Utána olyan heves lökések következ­
tek, hogy a várbeli Boldogasszony főplébánia-templom boltozatáról a 
vakolat nagy darabokban hullt a lá . Boltive is végigrepedt Szent József 
ol tára fölött. A papok félbeszakították a misét és kimenekültek a t emp­
lomból. A budavári ferencesek templomának boltive is végigrepedt. 
A vizivárosi plébánián „följegyezték: "A földindulás olyan heves volt, 
hogy lesodorta a te tőcserepeket és a kéményeket. Lehetetlen volt b e ­
jutni a plébániára. A ház boltivei megrepedeztek, főleg a főkapu alatt 
az épület falain karvastagságú repedések tátongtak. " 3 Ugyancsak itt a 
Fe renc- rend iek templomának boltivén és falain több helyütt hasadékok 
támadtak. Budán á tornyok ugy látszottak, mintha egymáshoz ütődné­
nek. A toronykeresztek merőleges irányukkal elhajolva lecsúszássa l 
fenyegettek. Pes ten az invalidusok házán lévő nagy c imer tar tó rud e l ­
görbült, az épület tornyán a keresz t is elhajlott. Recsegtek a falak és a 
gerendák, beomlottak a boltivek, a kémények ledőltek, porfelhők kelet-
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keztek, a Duna partjain pedig tüz ütött ki. 4 Ezen jelenségeket i l luszt­
rálják a m á r idézett ve r s következő sora i : 

"A* kő követ ütvén, tüz szikrák szóródtak, 
Más helyeken földből viz habok to lód tak . . . 
Sok nem hit te , hogy a ' Dunának vizébe, 
Jött volna kék láng-ki , még a ' közepébe. . . 

Sok eze r ágyuknak a ' m i n t nagy zúgása, 
Ugy renget t , és zörgött a ' föld házam táján. 
Midőn e ' láng ki-jött szőke Duna száján. . . 5 

Ennek a re t tenetes napnak emlékét idézte a F ló r i án - t é r i , ma 
már lebontott fogadalmi szoborcsoport harmadik tagjaként Nér i Szent 
Fülöp szobra , amelyet még 1763-ban emelte te t t Óbuda földesura gróf 
Zichy Miklósné Berényi Erzsébet a m á r előbb elkészült , pestistől védő 
Borromei Szent Károly és tűzvésztől oltalmazó Szent Flór ián szobra 
mel lé . Az emlékművet Bebó Károly udvari szobrászművészüknél r e n ­
delték meg. Készítésének célját összefoglalja a rajta lévő fölirat: 

D O M 
IN MEMÓRIÁM 

D. FILIPPO NEREI 
OB SE SUUMQUE POPUL UM 

VETERO BUDENSEM 1763 
A TERRAE MOTU SERVATUM 

ULTROQUE SERVANDUM 
EADEM VIDUE C. ZICHY 
HOC ANNO PIE POSUIT 

Magyarul: "A jóságos és magasságos Istennek Nér i Szent 
Fülöp emlékére állitotta kegyelettel ebben az esztendőben ugyancsak 
özvegy Zichy grófnő, m e r t magát és Óbuda népét az 1763. évi földren­
géstől megvédte és hogy tőle továbbra is megoltalmazza. " ? 

Ez a harmadik szobor e g y e d ü l á l l ó Pes t -Buda tör téneté­
ben, m e r t az egyetlen, amelyet földrengés e lhár í tásáér t állítottak, i l ­
letve hálából azé r t , hogy az említett földrengés Óbudát elkerül te , pe ­
dig a szemtanú följegyzése szer in t az épületek közül a legtöbb kár t 
szenvedte Óbuda szomszédságában az újlaki templom, mivel homlok­
zata majdnem összeomlott . ° 

A föliraton kívül nem marad t fönn í r á s o s anyag a szobor ke­
le tkezésérő l , viszont birtokunkban van egy Binder János Fülöp budai 
rézmetsző műhelyéből szá rmazó , eddig i smere t len képes emléklap 
(szentkép), amelynek ábrázolása és szövegmelléklete h e l y t ö r t é ­
n e t i , i k o n o g r á f i á i é s k u l t u s z t ö r t é n e t i vonatkozásai miat t 
figyelemre méltó, r 
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A kettéhajtott lap összmére te 165 mm x 197 mm , hajtásánál 
elszakadt. Bal oldalon a 80 mm x 132 mm kép, jobb oldalán pedig r é z ­
metszésű imádság látható. (45. kép) 

A kép tengelyében az újonnan emelt emlékmű áll . A kétoldalt 
volutákkal gazdagon közrefogott posztamens homlokzatára beillesztett 
márvány táblán a fent idézett latin szöveg, a metszeten az i r á s csak 
jelezve van. A posztamens párkányán mindkét oldalon lámpatartó puttók 
szobra i . Ezek csak a képen szerepelnek. A diszes talapzatból magas 
pi l lér emelkedik a Zichy- és Berényi család domborművű kettős c i m e -
rével . Az oszlop törzsé t puttófejes felhők koszorúzzák, tetején Nér i 
Szent Fülöp szobra áll . 10 

A magyar devotionális irodalomban a Vörösmar ty Mihály köl­
teményéből közismer t té vált Rózsásker t c. népszerű barokk imádsá ­
goskönyvben található: "A nagy Isten sze re tő Nér ius Szent F i i éphez á j ­
tatos Hymnus, és Imádság. " H 

Metszetünkön Nér i Szent Fülöpöt fején b i ré tummal , papi ruhá­
ban, vállán köpennyel látjuk, jobb kezében lángoló szivet t a r t , s z e r e ­
tetének szimbólumát, amely egy miszt ikus élményén alapszik, az egy­
kori ve r s so ra i szer int : 

"Harmintz esztendőskor Jézus Szerelmében 
Annyira felgerjed belső része iben 
Hogy a szive dobog, s lángol örömében 
Nem-is é rz i magát lenni ez életben. 

Szive tapsolását nem tűrhet te volna, 
Annak fel-gyult lángját nem állhatta volna, 
Belső részeiben ugy gerlyedez vala, 
Azt véli maga is azontúl meg-halna. 

Hanem tsudaképpen, Isten melje tsontját , 
Belől megtágitá, annak szoros voltát, 
Szabadgyában hagyván szive tapsolását , 
Hogy inkább tűrhetne e rő s dobogását. " 12 

Karjával liliomot szőr i t magához, ennek magyarázatát Illyés 
András erdélyi püspök izes magyarsággal igy fogalmazta meg: " . . . az 
asszonyállatokkal való nyájaskodást szorgalmatosan távoztatta, féltvén 
a maga tiszta életét. "13 

Bal kezében nyitott könyvet t a r t , amely bizonyára az általa 
alapitott , Budán és Óbudán elterjedt Szentháromság Confraternitas 
tá rsu la t i könyve. I 4 

Az óbudai Nér i Szent Fülöp szobor legsajátosabb attribútuma 
bal lába mellett egy roskatag ház, amely földrengéstől védő sze repére 
mutat . Életrajzában e r r e semmi adat sem utal . 

Hogy miér t éppen Nér i Szent Fülöp szobra került a fogadalmi 
oszlop te te jé re , amikor a földrengés veszedelme ellen a népszerű pat -
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rónusok Szent Emid és Szolánói Szent Ferenc voltak? 1 5 Er re a kér­
désre a metszet melletti imádság ismertetésénél kapunk választ. 

Az óbudai r é s z - l á t k é p e n uralkodó emlékmű alatt a 
Z i c h y - k a s t é l y keleti homlokzatát látjuk, a park, melléképületek, 
diszes kapuk és oromzatok eredeti, művészi kompoziciójában. Itt még 
megvan a középrizalit fölött emelkedő mandzart tető, ugy amint ezt a 
Kamara megrendelésére Gföller Jakab kőműves mester fölmérési 
rajza mutatja 1774-ből. Ez a műszaki felvétel a két L alakú oldal­
szárnynál csak egyszerű tetőzetet, mig metszetünk a Jäger János 
Henrik kőfaragó mester készítette 1746-ból való tervrajznak megfele­
lően mindkét kiugró szárnyon mandzart tetőt tüntet fel. Az egész épü­
letkomplexum az átépítések és lebontások következtében már a 19. szá­
zad elején elvesztette a metszeten látható eredeti jellegét. Iß 

A felépült kastélyról ez a Binder-metszet az eddig ismert 
legrégibb ábrázolás. 

A szobor ábrázolásának kastély mögötti elhelyezése megsej­
teti annak első fölállitási helyét, amelyet Schoen Arnold föltevése a Fő­
téren jelöl meg. *.« 

A kastély előtt a D u n á t látjuk folyó-irányt mutató nyillal, 
csónakjában ülő evezőssel és egy hajómalmot mellette gabonakévével. 

A kép jobb és bal sarkát a Hajógyári sziget lombozatai kerete­
zik. A szobor mellett két oldalt kisebb-nagyobb házak sorakoznak. 

A hátteret lankás dombok és a budai hegyek teszik változa­
tossá. A hegyvidék ölén egy szőlőhegy fölött messzi madártávlatból a 
trinitáriusok ki s e e l l i t e m p l o m a és k o l o s t o r a látszik. Met­
szetünk készitésének idején mintegy öt éve állott már ez az épülettömb. 
Az ideiglenes jellegű gulasisakkal födött tornyok ábrázolása megerő­
síti Seenger Ervin állítását miszerint a templom és kolostor épitése 
teljesen nem fejeződött be. A "jak. et. Jos. Liedl" jelzetű 17 50-ből 
származó metszet Johann Entzenhoffer eredeti tervei szerint készül­
hetett, amely már befejezetten láttatja az egész épületet a templom 
meg nem valósult hagymatagos csúcsban végződő tornyaival. 18 

A rézmetszeten "Jon. Phil. Binder Sc. Budae" aláírás jelzi, 
hogy az emléklap a még alig három éve Budán megtelepedett fiatal 
mester műhelyében készült. 

A kép alatti szöveg: "Óbudai emlékmű Istennek és Néri Szent 
Fülöp emlékére a földrengéstől való kegyelmes megszabadításért 1763. 
évben felállíttatott. Őnagyméltósága özv. Zichy grófné szül. Berényi 
grófnő által. " 

A lap másik oldalán szintén német nyelven i m á d s á g olvas­
ható, amelynek forditása a következő: 

"Könyörülj rajtunk jóságos Atyánk, hogy mi a Te bűnös gyer­
mekeid végre Veled kiengesztelődjünk: Győzzön Benned a Te 
végtelen Jóságod; inditson meg a mi nyomorúságunk és rá­
szorultságunk. Győzzön meg az a szeretet, amely arra indí­
tott, hogy egyszülött Fiadat bűneink miatt a bűnösök kezére 
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halálra adjad. Tekintsd ó Sziv a sebeket, amelyet a Te ostorod 
ejtett rajtunk. A csapások borzalmasak és tul éles a fájdalom. 
Igaz az , hogy háború', tűzvészek, rossz t e r m é s és betegségek 
messz i rő l fenyegettek minket de nem lépték át határainkat és 
mégis mindemellet t süketek, vakok és megrögzöttek voltunk: 
Mi nem figyeltünk ezekre az in te lmekre , parancsaidat se nem 
hallgattuk meg se nem tartottuk be és nem cselekedtünk ugy, 
ahogyan Te parancsol tad, hogy jól menjen dolgunk. Most azon­
ban, amidőn Te az égből igazságos Ítéletet hirdet té l , amely­
nek nyomán a föld megrendült , a házak ledőltek, az épületek 
összeomlottak és a romok maguk alá temették az embereket . 
Most ismerjük be , hogy vétkeztünk és gonoszul cselekedtünk, 
hogy mi Tőled elszakadtunk és törvényeidet áthágtuk. Sziv! 
Most érezzük felénk nyújtott kezedét és e rő s karodat, amely-
lyel Te minket haragodban megfenyítesz. De bűneink miatt nem 
merjük végét kérni ennek. 6 könyörülj meg a Te Szent N e ­
vedért! Kérünk Téged vérző szivvel a Te Fiad , a mi megvál­
tónk Jézus Kr isz tus drága vére által , i rgalmazz nekünk ó jó ­
ságos Atyánk, aki nem akarod a bűnös halálát , hanem, hogy 
éljen. Szabadíts meg minket jóságos J é z u s , aki nem azér t jöt­
té l , hogy a bűnösök e lemész tésé re hozzál tüzet a világba, ha ­
nem, hogy szivüket az isteni szere te t tüze gyújtsa lángra. E n ­
gesztelődjél ki könyörületes Atyánk! Ó kegyelemteljes Meg­
váltónk, engedd meg, hogy átjárjon minket a Szentlélek azzal 
a tűzzel , amely Nere i Szent Fülöp szivét csudálatosan á tha­
totta. Téged pedig Szent Nere i Fülöp kérünk, hogy légy s zó ­
szólónk - hogy ezt a kegyelmet megkapjuk - az isteni t rónus 
előtt légy védőnk és közbenjárónk, hogy az igazságos Is ten­
nek ne legyen m á r oka a r r a , hogy bűneinket a szörnyű föld­
rengésse l büntesse . A Te közbenjárásod továbbra' is o l ta l ­
mazzon minket ettől a legsúlyosabb csapástól , ugyanúgy, mint 
a Te hűséges fiadat XIII. Benedek római pápát is megtar to t ­
tad házának beomlásakor a kőtörmelék közepette. A Te köz­
benjárásod tegyen méltóvá, hogy meghallgattassunk amikor 
bűnbánattal Istenhez kiáltunk. 
ó Szent Isten! ó Szent, E r ő s Isten! Ó Szent, E r ő s és Halha­
tatlan Isten könyörülj rajtunk és ments meg minket a test és 
lélek bajaitól itt és az örökkévalóságban. Amen . " . 

Ebben a szövegben az emberien közvetlen hang, az e rős é r z e l ­
mekben gazdag gondolatok a barokk imádság tipikus példáját nyújtják. 

Hogy milyen összefüggésben volt Nér i Szent Fülöp a földren­
géssel? A kérdés kulcsát találtuk meg a következő mondatban: "A Te 
közbenjárásod továbbra is oltalmazzon minket ettől a legsúlyosabb c sa ­
pástól , ugyanúgy, mint a Te hűséges fiadat XIII. Benedek római pápát 
is megtartottad házának beomlásakor a kőtörmelék közepette. 
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Az idézetet megtörtént esemény magyarázza, ugyanis 1688. 
pünkösd vigiliáján Benevento városát félelmetes szerencsétlenség 
érte: Nagyrészét földrengés semmisitette meg, aminek következtében 
1 300 ember pusztult el. Akkor már két éve a város érseke Pietro 
Francesco O r s i n i , a későbbi XIII. Benedek pápa (1724-1730) 
volt. Palotája összeomlott, de Orsini kedvenc szentjét Néri Szent 
Fülöpöt hivta segitségül és rendkivüli módon megmenekült. Az érsek 
ennek hatására megkettőzte karitativ tevékenységét, amelynek érde­
kében családi vagyonát is ért éke s it ette. 1 9 Â Beneventoban történték: a 
földrengésről ,a katasztrófa emlékére emel t templomról , amelyet maga 
XIII. Benedek szentelt föl -b izonyára f r i ss hirként jutottak el a Zichyek 
udvarába és váltak i s m e r e t e s s é . Ezek az események adhatták az ötletet 
Nér i Szent Fülöp emlékének megörökí tésé re . F igye lemre méltó még az 
imádság befejezése i s : "Ô Szent Isten! Ó Szent, E r ő s Isten! Ô Szent, 
E rős és Halhatatlan Isten könyörülj r a j t unk . . . mint az életveszélyben 
forgó lakosság vészkiál tása hangzik fel. Az aggodálom jogos volt, m e r t 
amint a szobor föliratából tudjuk Óbudát ugyan elkerülte a földrengés 
puszt i tása , de a hosszú ideig tar tó utórengések ret tegésben tartot ták a 
népet. E r r ő l is i r Fábián Julianna m á r idézett költeménye XVII. l eve ­
lében: 

"De még hat holnapig gyakran meg-rendüle , 
A* föld; de épület i m m á r egy se , düle. 

Kénköves viz sem folyt, m e r t m á r nem hasada, 
A* Duna is maga part tya közt marada . 

Komáromon kivül hat hét m ér t - fö ldekre . 9 n E veszély el hatott, talán még többekre . " 

A művelődéstörténeti szempontból is jelentős há rmas fölkiál­
tás eredete Konstantinápolyba vezet . II. Theodosziosz c sá szá r u ra lko­
dása idején, 446-ban négy hónapig re t tenetes földrengések rémitet ték a 
város t . A c sá szá r körmenetet rendelt e l , amikor i s a bibliai Habakuk 
próféta vagy Fülöp diakónus példájára elragadtatott egy fiu a sorból , 
majd lejutva a magasból azt állitotta, hogy odafönt tanulta meg az éne­
ket: "Szent Isten! Szent E r ő s ! Szent Halhatatlan! Irgalmazz nekünk!" 
A néptömeg is rázenditet t az isteni eredetűnek tar tot t himnuszra m i r e 
a csapás megszűnt. Ennek emlékére minden évfordulón körmenetben 
vonult a nép a Kámposz nevezetű külvárosba, ahol a földrengés idején 
sátrakban laktak. • 

A há rmas vészkiá l tás , a t r i s z a g i o n az ókortól kezdve a 
bizánci l i turgia jel legzetes motivuma. A római egyházban csak nagy­
pénteken, az ünnepélyes kereszthódolatkor énekelték görög és latin 
nyelven. A triszhagiont impropériumaiban megzenésítet te és k a r r a a l ­
kalmazta Nér i Szent Fülöp jóbarátja, a polifónia nagy mes t e r e P a l e s t -
r ina i s . A budavári Szentháromság szobor egyik oldal-reliefjén, amely 
a fogadalmi emlékmű épitését ábrázolja a három acclamatio sza lag-
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iratként szerepe l . Itt kerese t t menedéket a szorongatottság napjaiban 
Buda hivő népe, amikor 1763. július 24-től kezdve két héten át, majd a 
következő évben június 28-tól nyolc napig könyörögtek a földrengés ve­
szedelmének e lhár í t ásáér t . 22 

A vizivárosi Szent Anna templom sokat szenvedett a földren­
géstől. Az uj toronykereszt gömbjébe ezt az emlékiratot helyezték: 
" M i r a r i s ! Cur ne jam videas? Causa, T e r r a e motus , qui IV. Calen-
darum Julij fuit, Matutino tempore post horam Mediám Sextam Anno 
Domini MDCCLXIII Vis Hùjus Crucem Supra me prostantam Dejecit, 
Globum, in quo c inse rvor , ad eo Incurvavit, Ut cum illo demitt i , et me 
videndum Tibi Sis tere debuerim. Sed: Refectis T u r r i , Cruce, et 
Globo, Rest i tuor , Nonis Septembris Anno praedic to . Sanctus Deus! 
Sanctus F o r t i s ! Sanctus Immorta l is ! Mise re re popVLo tVo te In-
Cesanter DepreCatI a t e r r a e MotlbVs Libera , et CVstoDI Cons-
tanter . " 23 Magyarul: 

"Csodálkozol! hogy-hogy m á r ismét látsz engem? Az ok: a 
földrengés, amely június 28-án volt hajnali időben fél hat után az Úr 
1763. évében, ennek ere je a keresz te t , amely fölöttem állt ledobta, a 
gömböt, amelyben én őr iztetem ugy megteker te , hogy vele együtt le 
kellett zuhannom és téged megál lás ra készte tnem, hogy megnézzél en­
gem. De újra elkészülvén a torony, a ke resz t és a gömb helyreál l i t ta-
tott szeptember 9-én a fenti esztendőben. Szent Isten! Szent E r ő s ! 
Szent Halhatatlan könyörülj népeden, amely szüntelenül kiált hozzád, 
földrengésektől szabaditsd meg és mindenkor oltalmazd m e g . " 

Ugyanebben az esztendőben október 8-án a F e j é r megyei Mórt 
is földrengés rázkódtatta meg. Ma is még az őslakók fogadalmát vál t ­
ják be, amikor szombat és vasárnap esténként a "há romszo r szentet" 
mondják a földrengés és minden más veszedelem e lhár í t á sáé r t . 24 
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1. Réthly Antal, A komáromi földrengésről . = Uránia. XXIII. évf. 
6-12. sz . 52-54. 

2 i Réthly Antal, A Kárpátmedencék földrengései 455-1918. Bp. 1952. 
Dr. Szálai Tibor geológus, egyetemi m. tanár szives közlése. 

3. Schoen Arnold, A budai Szent Anna-templom, Bp. 1930. 229. 
4. Réthly, i . m . uo. mint fönt 
5. Hor ler Miklós - Pápay F r i g y e s , Budapest Műemlékei II. , Bp. 

1962. 504-505. (500-502 kép) 
A Flór ián téren 1819-ben felállitott szoborcsoportot vá ros rende­
zés i okokból szét kellett bontani. A szobrok a Budapesti Történet i 
Múzeumba kerültek romos állapotban, mig az épí tészet i r é s z l e t e ­
ket a Fő t é r i volt Zichy-kastély udvarára száll i tották. 

6. Zoltán József, A barokk Pes t -Buda é le te , Bp. 1963. 39. 
7. Zoltán: i . m . uo. 
8. Réthly: i . m . uo. mint fönt. 
9. A képes emléklap Lendvay Zoltán (Adony) bará t i ajándékaként ke ­

rült a tulajdonunkban lévő szentkép-gyüjteménybe. Az egyedi pé l ­
dányt helytörténeti érdekessége miatt a Budapesti Történet i Mú­
zeum Metszet tárának ajándékozzuk. 

10. Filippo Ner i (x F i r enze , 1515. július 21. +Róma, 1595. május 26.) 
a Tridentinumban megújuló katolikus egyház kiváló személyisége . 
Bará t i köréhez tartozott a 16. századi Róma számos szel lemi v e ­
zéregyénisége: Loyolai Szent Ignác, Bor roméi Szent Károly, Lel l i s i 
Szent Kamill és Kalazanti Szent József. 1548-ben megalakítja a 
Szentháromság Testvérüle te t , majd 1552-ben alapította az Ora tó-
riánusok kongregációját. Kari tat iv és aktiv lelkipásztori t evé­
kenysége miatt Róma hivő népe lelkiatyjának tartotta és t i sz te l te . 
Húsz évvel halála után t iszteletét az egész egyházra k i ter jesz te t ­
ték, szenttéavatása 1622-ben történt . Kultuszára vonatkozó adato­
kat csak elszór tan találtunk a barokk Pes t -Budán. A budai kla-
r i s szák templomában Szent Teréz ia ol tárán szintén Bebo Károly 
műhelyéből Nér i Szent Fülöp fafaragású szobra állott. (Aggházy 
Mária , A barokk szobrásza t Magyarországon, II, Bp. 1959. 
38 . -39 . ) 
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1765-ben a vizivárosi Szent Anna templom számára Franz Xaver 
Wagenschön bécsi m e s t e r festette meg a lángoló sziv és a könyv 
at tr ibútumaival Nér i Szent Fülöp képét. (Schoen Arnold, i .m . 112, 
114; 42. kép). Ugyanakkor itt ereklyéjét is t isztel ték. (Nemethy 
Lajos, Kögl Ádám - Új Magyar Sión IX. 1878. 183.) A Budától nem 
messze fekvő Nagytétényben az 1778-as egyházlátogatási jegyző­
könyv megemli t i a Szent ereklyéjét , amit a hi telességet bizonyitó 
okmánnyal együtt aranyozott ezüst ostensoriumban őriznek. (Visi-
tatio Canonica Tétény 1778. június 12. 5. Nagytétény, Kastély Mú­
zeum 5/110 jelzet) . Az ereklyének ma m á r nyoma veszet t . 

11. Jó illatú Rosás Kert , mellyben sok szép imádságok, mint annyi jó 
illatú rosák találtatnak. . . Pozsony- Komárom, 1793. 289. Ez az 
imakönyv a "szegény asszony könyve",amelyet Vörösmar ty Mihály 
anyja halála után magához vett kedves emlékül, mig a másik fele a 
versben szereplő szomszédasszonynál maradt . (Gyulay Pá l ,Vörös -
mar ty összes munkái, I. Bp. 1884. 453.) 

12. Jó illatú Rosás Kert . . . i . m . uo. 
13. Illyés András , Keresztyéni életnek példája, avagy tüköré, az az: a 

szentek élete , Nagyszombat, 1707. 414. 
14. 1725. szeptember 9-én alakult meg a Congregatio SSS. Trini ta t is 

nevű egyesület , amelynek há rmas célja "a Szentháromság folytonos 
imádása; kiváltképpen a magyar , szegény polgárok és árvák gyá-
moli tása; Budán a magyar nemzet iség te r jesz tése" volt. (Némethy 
Lajos f A Budapest - Vizivárosi Erzsébet iek , Bp. 1885. 1471 
A Tr in i tá r ius sze rze tes rendet Óbudán özv. Zichy Pé te rné B e r ­
csényi Zsuzsanna grófnő telepitette l e . A rend tagjai látták el a 
le lkipásztori teendőket a lakosság körében. A Szentháromságról 
nevezett sze rze tesek ápolták és ter jesztet ték a Szentháromság 
kultuszát i s . (Zoltán József, i . m . 37.) 

15. Szent Emid (Emőd), Emygdius az olaszországi Ascoli (Piceno) 
vértanú püspöke volt. Az Itáliában 1703-ban puszti tó földrengések 
idején lett a súlyos elemi csapástól védő patrónus. Miután a város 
lakossága három hónapon át vezekelve böjtölt és imádkozott, 
Emygdius közbenjárásának tulajdonította, hogy Ascolit elkerülte a 
pusztulás . Ennek h i re hazánkba is eljutott. (Bálint Sándor, Ünnepi 
Kalendárium, II. Bp. 1977. 167.) 
Faludi Fe r enc költő, a budai Szent Anna templom mellet t i jezsuita 
rendház lakója a következő versben kér i Szent Emid pártfogását: 

Szent Emidhez 

Ó szent Emid! hired nagy, 
Tsuda tévő Már t i r vagy. 
Te nevedben sok gyógyult, 
Inségiből szabadult. 
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Kérésed re , drága Szent, 
A föld indulástól ment. 
Olaszország a tanú, 
Sok más város és falu. 
Mi is hozzád járulunk, 
Lábaidhoz borulunk, 
Nagy hatalmú szent Emid! 
Kérésünket Égbe vidd. 

Te légy a mi szószóllónk, 
Föld rengvén, nagy Oltalmazunk 
Egyhittsd Urunk haragját , 
Távoztassad ostorát . 

A tulajdonunkban lévő régi szentkép-gyüjteményben van T r e n t -
sensky József litográfiája az 1830-as évekből. (A képet közli 
Csatkai Endre . A kis ájtatossági kép c . i r á s a , Kis Grafika 1942. 
III-IV. 15, 17.) A kép Szent Emid közbenjárását ábrázolja té rdelő , 
magyar ruhás alakokkal és Győr eddig számon nem tar tot t l á tké ­
pével. Alá i r t szöveg: "Dicsőséges Szent Emid imádkozzál é r e t ­
tünk, - Föld romláskor e l -ne hadgy, szóllj Istennél mellettünk. " 

Szolanói Szent Fe renc (x 1549 + 1610) F e r e n c - r e n d i s z e r z e t e s , 
misszionáriusként működött a földrengéstől gyakran sújtott Dél -
Amerikában. Az 1763-as földrengéshez kapcsolódik az az adat , 
amely szer in t a budai vá ros i tanács rende lésére festik meg képét 
és elhelyezik a franciskánusok vizivárosi templomában. (Nemethy 
i . m . 37.) A Szent képmását szintén a városi tanács Binderre l 
rézbe metsze t i . (Pataky Dénes:A magyar r ézmet szés tör ténete . Bp. 
1951. 85.) 
1765-ben a jezsuiták budai Szent Anna temploma számára festi 
meg Wagenschön Szolanói Szent Fe r enc képét. 
(Schoen Arnold i .m . 114-155.) 
Az 1763-as földrengéstől sokat szenvedett Óbuda-újlaki templom­
ban Szent F lór ián oltárának párkányára is a Szent szobrát ál l í tot­
ták. (Horler , i . m . 167.) 
A győri Papnevelő Intézet könyvtárának szentkép-gyüjteményében 
találtunk r á egy eddig i smere t len r é z m e t s z e t r e , amelynek je lzése 
" J . Phi l . Binder Sc. Budae", 1766-ban készült a komáromi föld­
rengés emlékére . A katasztrófától sújtott Komárom fölött Szent 
Fe renc könyörög a biblia szavaival: "Salus nost ra in manu tua 
est. - Respice populum tuum. Gen 47. " 
Somogyi Elek szegedi minori ta "Idvességes Mulatság. . . P e s t , 
1792. 348 . " könyvében talált adat szer in t Szent Kristóf képét föld­
indulások ellen alkalmazták. 

16. Hor ler , i . m . 338-340. (271. 273. kép.) 
17. Schoen Arnold, Óbuda múltjából, Bp. 1935. 26. 
18« Hor ler , i . m . 383. (328. kép.) 
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Pas to r , Ludwig, Geschichte der Päps t e , F re iburg im Br . 1930. 
XV. 470. 
Beneventóba Nápolyból sugározhatott a Szent kultuszának segitő 
jel lege. Illyés András e lbeszélése szer in t : "Egy ember Romából 
Neapolisba menvén, és a tolvajoktol megijedvén a tengerbe ugrék; 
midőn elkezdet merülni , segitségül hivá Szent Fi iepet , ki meg­
jelenvén néki, a hajánál fogva kihúzá ötét a pa r t ra és megszaba-
d i t á . . . nem csak azokat segéte t te , a kik jelen voltának véle, ha* 
nem azokat is , kik távol voltának tőle; megjelenvén nékik és csudá­
latos képpen megszabadítván őket sok veszedelmektől. " (Illyés, 
i . m . 419.) 
A beneventói katasztrófa emlékét idézi a város Nér i Szent Fülöp­
ről elnevezett temploma, amelyet maga XIII. Benedek pápa szen­
telt föl 1727-ben. Az eseménynek egy érdekes magyar vonatkozása 
is van: a Beneventóba utazó pápát a Nápolyi Királyság határán gróf 
Althann Fr igyes Mihály bíboros a lkirá ly , váci püspök fogadta 17 
diszkocsi kiséretében. Mellette ült unokaöccse Károly, aki később 
követte őt a váci püspöki székbe. A pápa meghivta a biborost saját 
kocsijába és egy órahosszat utaztak együtt a kirá lyság területén. 
(Nagy J . Győző - Klekner Tibor . A két Althann váci püspöksége 
1718-1756. Vác, 1941. 44.) 
Réthly, i . m . 54. (1. jegyzet) 
Ar tne r Edgár , Az egyházi évnek, ünnepeinek és sze r ta r t ása inak 
kimeri tő l e i r á sa és magyarázata . , Bp. 1923. 226. Egy másik régi 
hagyomány az esetet egy pusztitó pest is járvány megszűnéséhez 
köti. Az európai pest is járványok idején nyugaton is népszerűvé vált 
imádság a barokk devotio számos i rodalmi termékében Angelica 
Oratio contra Pes tem c immel jelenik meg. Mivel a földrengések 
és a pes t i s kiszámíthatatlan várat lansággal tömegeket döntött 
s i rba a t r iszagion a nép hir telen halál elleni jajkiáltásává vált. 
Széles e l ter jedtségére mutat , hogy a szájhagyományban továbbélő 
folklórban is fönnmaradt. (Erdélyi Zsuzsanna. Hegyet hágék, lőtőt 
lépek - archaikus népi imádságok. Bp. 1976. 269, 671, ) 
A földrengések kultusztörténeti vonatkozásait találóan foglalja 
össze egy barokk rézmetsze t képecske: fölül a Szentháromság, 
alatta a ket tőskeresztbe i r t t r i szagion, balra Szent Emid, jobbra 
Nér i Szent Fülöp alakjával Tibold Attila (Pápa) s zentkép-gyűjte­
ményében, 
Zoltán, i . m . 33. 
Schoen Arnold, A budai Szent Anna-templom i . m . 5 0 . , 9. jegyzet. 
Sörédi Imre (Bakonysárkány) szives közlése. 
Károly János , F e j é r vármegye tör ténete , Székesfehérvár, 1901. 
IV. 418.-
Károly János még a következő adatokat közli a mór i földrengésről: 
(uo. 419.) : 1782. ápr i l is 22-én iszonyú földrengés volt. (421) : 
1810. január 14-én este 6 óra után olyan földrengés volt, hogy 



minden kémény és tűzfal ledőlt. Éjszaka negyven rázkódást é r e z ­
tek. A falu népe a nagy p iacra menekült , ott raktak tüzet, hogy a 
kemény hidegben meg ne faggyanak. 
1 8 1 5 - b e n " . . , a földindulás ál tal nagyon me gr ongáltatott Móri 
Capucinusok templomának . . . nemcsak a boltok, hanem a főfalak 
is nagyon megrepedezve sok helyeken egészben elválva, s egyál-
taljában az egész templom ennyire megrontva vagyon, hogy annak 
látása borzadást okoz, méltán lehet tehát a könnyen következhető 
nagyveszedelemtől t a r t a n i . . . " (A Móri Capucinusok Klas t romáról 
való alázatos Jelentés 1816. XII. 9 . , - F e j é r megyei Levél tár 
F a s c . 3 . N r . 594/1816. Magyar Zsuzsanna levél táros szives 
közlése.) 
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ZOLTÁN SZILÁRDFY 

EIN UNBEKANNTER KUPFERSTICH VON J . F . BINDER 

In der Studie wird ein b isher unbekanntes Andachtsbild, das 
der Budaer Kupferstecher János Fülöp Binder anlässl ich des E r d ­
bebens vom 28. Juni 1763 anfert igte, veröffentlicht. 

Das Hauptthema des Kupferstichs i s t die Statue aus Stein,die 
Wiltwe des Grafen Miklós Zichy, Erzsébe t Berényi , von dem Bildhauer 
Károly Bebo zu Ehren des Heiligen Philipp vonNer i und zum Gedenken 
an das Erdbeben, das Óbuda verschont ha t te , anfertigen Hess . Im Zu­
sammenhang mit den Attributen des Heiligen Philipp von Ner i welchen 
die ikonographischen Beziehungen der Statue e r ö r t e r t , dann wird bei 
der Darlegung des zum Bild gehörenden Gebettextes jener eigenartige 
kultgeschichtliche Zusammenhang, der das Patronat des Heiligen 
Philipp von Ner i gegen Erdbeben mit einem Ere ignis e rk lä r t , das sich 
an Papst Benedikt XIII. knüpft, beleuchtet. Ähnlicherweise werden die 
mit Erdbeben verbundenen Beziehungen des "Tr i sag ion" mit dem das 
Gebet endet, hervorgehoben. 

Die Skulptur, die einst in Obuda stand, ist das einzige Denkmal 
in der Geschichte de r Hauptstadt, das mit einem Erdbeben im Ver­
bindung steht. 

Auf dem Stich is t im Vedutenteil von Óbuda die bisher be­
kannte ä l tes te Darstel lung des bere i t s aufgebauten Schlosses Zichy zu 
sehen. 

In Hintergund erschein t in Vogelperspektive das Bild von Kis -
cell in Óbuda mit der einstigen Kirche und dem Kloster der Tr in i ta r ie r . 

Der besprochene Kupferstich is t auch vom Gesichtspunkt der 
Geschichte von Budapest, aus ein wichtiges Dokument da die zu sehen­
den Baudenkmäler in i h re r ursprünglichen F o r m heute nicht mehr 
exis t ieren. 
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RAJNA GYÖRGY 

ÁRVIZTÁBLÁK BUDAPESTEN 

Árvizek okai 

Hazánk területén Európa két nagy folyója, a Duna és a Ti­
sza a szokásos vízmennyiségen túlmenően a téli hideg megszűntével, 
olvadás következtében jelentős többlet vízmennyiséget szállít a ten­
gerbe. A Kárpátok, az Alpok elolvadó hava hirtelen züdul a síkságra és 
azok vízgyűjtő folyóiba.Ennek a többlet víznek a levezetését akadályoz­
zák a lassabban olvadó jégtáblák, melyek különösen a szigetek mentén 
és a kanyarulatokban összetorlódnak és igy a vízszintet olyan mérték­
ben emelik, hogy a folyó medréből kilép és nagy területeket áraszt el. 
Ez a tavaszi un. "jegesár", mig a nyári nagy esőzések, felhőszakadá­
sok árvize a "zöldár". 

Fővárosunk fekvése sajnos kedvez az árvizeknek, a város alatt 
és felett, valamint középen nagy szigetek fekszenek és a múlt század 
közepéig a Duna partjai rendezetlenek voltak.De erősebb volt a jegese-, 
dés is, mint jelenleg, mert egyrészt hidak nem lévén, könnyebben ala­
kulhattak ki összefüggő jégmezők, másrészt nem voltak olyan technikai 
berendezések, mint pl. a jégtörő hajók és robbantási lehetőségek, me­
lyek már jelentős mértékben csökkenthetik az olvadással és a jég tor­
lódásával járó árvizveszélyt.De segitik a jelenlegi helyzetet a korszerű 
híradástechnikai berendezések is , melyekkel a folyók alsó-, vagy felső 
szakaszában észlelt jelenségeket késedelem nélkül tudják az egész fo­
lyó hosszában elhelyezett árvízvédelmi szervekkel közölni. És nem 
utolsó sorban kell megemlíteni, éppen a múlt századi nagy árvizek ta­
nulságaként kiépített megmagasitott folyóparti támfalakat is. 

Árvizek feljegyzései 

A Főváros területén jelentkezett árvizeket már 1012-tői tar t­
ják számon. A XIII-XVI. századig 14, a XVIII. században 24 é s a X K . 
században csak 1838-ig 7 nagy árvizet jegyeztek fel. Az 1450. évi ár­
vízről például a hazánkat meglátogató híres francia tudós és utazó 
Brocquière is megemlékezik. 
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